
340-C/1 
1:50 000SCALE 

ÉCHELLE

EDITION VERSION f|f|
ÉDITION V I VERSION W

Sséwe A713

Digital map / Carte numérique

Cat. no. / No de cat
M116-2/340C01-PDF 

ISSN 1915-8858 
ISBN 978-1-100-53560-9

82 00 80°00'81 °45' 80°15'81 °30'
f t r t i i t 4 »_ t t i i

80°30'81°15'
î H ■

I 80°45'81 °00'
» t ; I

I I I 1 f
515000m.E.

WÊÊÊÊÊtmÊÊmi I i • * i mmmmi485000m.E. mmtmmmmmsmsmi i I « I » 1 I ' mmm ■ itT T84 1686 1487 1388 1289 90 1191 100992 93 0881 °15' 94 0795 06 I 81°15'96 0597 98 0499 500 01 02 03
--X 3x5^ T E

Ijfjpj j ; i\\\)))//M
M

HI
\ >

1 AftSi
'IIPCZ-

)

XnMXmi)

A*® m721 21Fx aj
m Xx N\X

É3X m X x
mm 09ç:Ft: /■ Ml \v iz ■

.

A Z... /\v sXX «I» ■F X 7/- / L_tX■ 'V ......

FAdF xA

X /
'/ /M 7/Æ/ $■may■Hi 1E ©f ■

El
7 FxX ..v I/ /•/- • X 'll i y -*8X.

- - - 4—8^ y « il it F 7 mÜ o.
o
ox /JI #X

_/ ml

|!
3X;

(
/:\ ■ ?y r/ 7/X 1 /zx;! / \ \ 'SX aEX!8V14' - 81-14'/S 1 !§ 1

? IHI
/

\ FX z-i m■w /■BpSy mI r\ LAWmm mmâ
Ix-S o^9 Xif - a

—

llllB

■ ay s .I 19 197=9 §/

FBI»/' ft!r \X y■ /
iûX if

x ;

■F
XFü

WwmÊli
X \ i ■( j /

) \xy-M

/ X®
N « i/ü /y m

Il my Si" B mm U-Ümm () m\j ( 18 Mm: M m. - ,X18 m 18ty X y 7El
i7 m,I* y .xm çm

r—■

/ iM
m®»

...-•y I \ ïX XX yI .f/ / fXü81-13' - 81-13'i /ü i m,
\W'

M l/ <r H|' x A
*miÊ

m
■

/ iü Ml/y v; I I I Oçç018}yrfXrnrm
J I i l I F tt) /Me ilXMi«pi*.

vMrM-yi
I -- -M- f. ^ V,

BBntaflMn
AxXTX' «itl

;/

\.._7j ■X-Z !17 1717y y7, #-y y X ■>7/X/y, \. i-A /

m .y\!7 / X m yL
rff? I sy \i xMT XmïJ y. E. X1 mX > y/ X4M / ?040■1 EUS i

1
f x x\16 iill

■

1616 77%m 864

^ I /yX'y yr Al zz3 I/ ISi',y | F,81-12' il M - 81-12'■yyx -Fi , / l ' Yy mmy d 818yP 5y ZN.X ;X;/ .......... I\y y.W\ V < Xxx-X\

X
MM. y.yMxW /i:: y J

y

' XxxSz

X . i XC S\ Ai ! Qÿ6~~■;-ZX; yy- \y iii
> izLA x

/■y i.15 1515-/, gi .'--- / - } / lixX('X Xy. 11\ X xjBx / 
:

X wM \ASS / x'y zZy /Z vy* y

x
/ XXSÊÊÊÊÿk 

-MMZxz
VS/X

/f XXx?S. :Xm é 11M■RHZi rsxWW I /F ! \/ Z

Tftl X;zr_ iH

/t'y 7
\

y; \ x
.7 ..yX

//i /(Zv i ) y z
-

v üv# j m
? „_____y' -

// . %-*SXZ ïfiS
i // v*Six Z - yyyy xX-/ M /14 il Hi n \ 14X./» 7'J

IMS L te/I -
- -

N

y!81-11' X /, - 81-11=£S= /XxX y /y.. \ yF- yAr i xzxx il......'XZIZ.ismS: az \ \Ili&SzSZr
4

. -.. -.. .. -.. •.. -.. z

..: zV-.V-.7-'.-v••.'.• ••.• .•."/•.•.••y- ..-Z - 
*>— 84

Im. xxxxy-zz

X

S EM < m.xgu /[®iFX y, x X X //\ *ÆÊm■r \X 4
ZlX/îilXxx \ / /

% 94 MiiJUr// Z

x f|
Xir / f.

/Ifi
16

SW®ili»

i / //i :13 13 13X \ 7r /mmZ- ZM/Z /...y|KgiyZ:x «B/i-i . /y \"x. < y -9*X y Z
09

iü ifxS?V X // 0585- Z " " 86 . . ' i?iM
// i 08 / \ /

14zX: 1)6 1312 / 16 ;

z 'illU\$
47X oo 03 X*

■M
flmm K 4/14VMl X_____— /yï / y

I

\

■ *■
i

y

y
w -ifKQ" 'zOt y y y 7*z .(ii y81°10'f 12 yx-/- ; - 81°10'i Xm

iI fr/r AV Z/ Zy. I Z' Z ymyyfÊSÊX V1.10°°"m f " -x> y .M ii Zy / yZW I yI: : Zmwm, < x
E ISLAND / ÎLE

y ' S'

yiimmmWM!:
Z/Z. //\ K /vas» 1\ Xyyyyii D 1 ELLESMEREZf,ZXX I -

: .- -Xz1 11 Zy tl”\X E5E /ji/xA 4'Zz.x
y z.

iZXîp^F^) wzm

Zx R'-X3Z X -----Z" V F;—? ■Z'

XX x. \x■ /(-xIAzm i^Xy-xXzz;y
> / Z**1 x X ni-r X:/E ) f r_

■ 8gSi
> 7 Irî-

y 09//-

■ Z A.81°09’ -81-09’xm m /10 x .x■Z- ■■ \ \—V itr-^ 10■f Z'zV'v^VZf-

x z

yz

10I Tmm m W üz X
xi y r /

i 1- Xz_ yo£l) \<-m Vil: KM X«1/ /-
fA\ / ;

N * //y ) y >/■» Z///yMtXX
y y /«/y

y■Il

Xy

/ _________ / 'x X6 ) HH■■ I s
m4R mm /i! yZ i» y$ mi i X/ .7 /09 09XZ09 09 c B.Z Z 1 ( ' xv

X DS / ÎLES DE LA REINE-ÉLISABETH )) \WMMW
mmy Z-yZy. X X( QUEEN ELIZABETH ISLAN

- ----------- x

à y
I ....... .-X/-/":

■

f
/ /m Xz ) /y i

7 Xf / /l X\■ FF-, /7= \
V X i7Â ■/ sXmyzz

•sZ
H X/V 7 I L\l«t/ j /

v!ix

efXF' '

X81-08'- - 81-08'— \/ Z/ X E08Z ymm?/r w
08; Z Z08 08.X XH1 !I xII x A A i,. w- mX y/ X

l //i « \t y zz\M MmaMUKÊ^mËm
yz-% A' MÆâ ym \ mmmmmm Nan X \{m i

11 ■w/ \B xizzy

4X, \\. :
\ \|£) /

/x’Z'XF-, Z:'

Rm '

X ■ :8\ //zis oXZ-
XW-Zx

BE\07 07X Xt fri w§|V Z >i Xyx

w\\ m
X Xy

xz r

x ■

vyXXX
x

xrZZ'ZZ: / / /M
Z/ FF\A/ si/! XXX L WTmX *w \xX/ \ XX/ j\f z y

X ;z /y /

IFF'' I—JM
ggxsxgx- ryiy

—y Z ' -

PI / ZESB , V/

iïFMX \ %81-07' - 81-07'I
)\V

\ ZZ \ m x

y
z •

! : /'Z:')FZ'Z

By. \ /V Z Ü t
X i\\( ; /Z'' !

Z. ■^>>y / /Ia §\ Ziz xZ\/ Z06 06;../ / Z/ il 06; zZ / / // Mi /s 1$ nyG \ iiü-'b /

X

I

xF \*
Kfs

IZ ~f ily / /
n Z -i.WAX r%yy U yyi /5@ X X/ f• / \7i \ mt/ i z xi mmmiA K@5*

1 \

\%
i

f y/z A iiiy/l i * E*/if\ ;/ \/7 ym11 ii

y x y r X\ X,zmh 
: x4\4

1 .Mi X I A--X -05 i #7Xf> 05/ ’x yvI m m iz/ffc. mm i /\
m

x

B4y 7 U\ ■i zWMË\ i%yiy \ X\z im \ Si zz yy;HZF . i )y X\\vV_—.— >
X -Zv X ,-FX

,

\ m81-06’ il - 81 °06'ay x $zz y

m IxxF IsiXA ! Xz

Zjîlz.i
■11

y, \r\ FFVo) \ \ ■X F y\\ I ISS\ / • 'S x y;.\X/x\\ y x %XEI) ZxF./..........--Ii X K ^n04 S 0404

A
- MX i

/7 x §kx\X. F/\ &/XX1 Z Ij axz*s y

ZZii■CPZ xffi§= X( mm « am Z/xvy \ X )A ( 1I :Z1 V\X Will AUX\ W ■III1 lKif

\ \; 1
\ i. i(S: i f\

f\ F I I■
.

y yy
y Zv/ / a;

x ■ y///i//,/M - r ' iXAmm ?
\i\ K /,/ aX1 >;x i , Ai.

w
\

X /i I m(X/ E n\ mm, mm.1 (03 B 0303 g
y FA

■K'

X \X

92 . Z 93
/AM:

wBÊm.\
\ v Mi:'p *x s

'M

\
MZHIr mm■

\ I ! r

iPZl*
\ zx i'X \ ElXX ; IplÊ

3
/x V81°05' m - 81 °05'mmi

08
Z90 l x -704

Fl :
1ÏT- '0098~T^Xwli84 85 89 94 03 05 AF07y y z; zXi[fi zy \IVI Zmm Xï; /yt" xrXZ x1 y 

i XX

yMf^FVuiint'
vjSê-Z:E \ a AXA-zp':::\1

p802 \ E 0202.....-WS; V XV:y m XX\ ü
.E Kmm ./ A,\ \

\i® zI XV yy ■ xi ; Xm cwmX Z; / ■' y42i Wm Ü

mfks>

■/ 10«0 Axz
> j r i \X xxliLM \X -

E y
t I

\ Ff./yy
ny 1i/

01
- tu

, t....M \ ' ff
^txly i X

HE \ y:/

il*

yy y g

WÊ n
\ i Zz\\ \\X Zi RMx

'' 'te X1!/ \/ //nz V \oi\y ■\ X-Lysyji
Z yZFXêz

- ; 01F X X
X

---y x yy"' (--x xX
FFF yy î /< V7Z \81 -04' - 81-04'VA\I ,El <\\ \fX\ X /1 yXZ^SyZy I \\yzz

iy,

FS-Zjgii
fü

• \I \ \\
"" x % ) iX \X Z li 4\y

mmx J J<Xo % \
izf'v

m
\ mz■Z m v, ;■ i i£\, \ zvà Î9000Z &6— 7 00

FF*E'~Fs>y^

F

i XAmm / r Z > /(Zz X : \
W/t

1
;

si > ' .*IF-a- y yJÈii‘MÈjif/Àx

Z ZyFSZZ

ZZm \ si Xz \( I $gfcfcp*
\ll|i \n |

ZxZGw■F
y V v x. v

Z/ *\«j !F

' *
X MFum A m /7/M'

F77//I
yi - Fi

y So X/ W////////////fl
F F ^ V'mmmm Xg\ Zya/Jlv \ Z.

*1/ Zm / F/ Z aX um ■y -H xMF/i y
Z-XX.-:; SBMX f iiÜ (99 99

z
X99 991I z■ ÜK81 ”03’- - 81-03';9> I r. *RHfingm A ÏiM1 X \y &a i SSssAïSiül i y\ / FX zX 'X ■Y. 7 r>/ ;x FX

\_ F x
m FIff a / FEzX\ yX l i MtÉ 

j\F 
XX )

■ i.zv / y)'i /XX ■ggaarni

xIflR UniSH

XX II,FZZ=zL—^

F il y -1
\ x XZFZFS

98

/Fx
FfX/j/ik y ii" lüSI VAy m$ÈÊ§ P i , 

FlEff
HgHH
#■
rziz

*F>A XZZ V'x XX — F 98X y98

HH
x Vf®' j

/ m/ 7 Y

pR7iyAA AÜ y 7 '
Su\*Z ;

XX PIy -ywm , yWy AVKl X xM XA A i \ \
\

X x X Va

y \xXx-.

) ! \
F X;:àlz iZ \/ IIim XK yAu\lEl x\ \ 'V 71 Z x/iM» 1 / xisi:üS z# V;Mii ■

l*F■h
w y y-

i^H
- 81-02’81-02’- ■xXÜ_yi

\ Fy

w>97 97xG X (Bhr
X v\*\ gF y>F\ \ A Ay ;z' ZV2y ; ___s*

Fs! 1 \\
Ht, f

i-Z-Xxiil
T/ :x—X Z il ,

,'ySXx 1

X5^l1 96

x \ rmWxl

vVC_X
Z / oMZ» A'B/ 7 l iVi xmmF A Z- Z-y VI

sXA(AXà
x/x-xx/x-ffHxx■.■"■■.-VXfz

\k6ÇL~U. : A X X / xxxH
/ y

i /

xfzFZ X \

Sx
/ M;yyIS/y E ___ .,F'Az.;X'

7 —-FxZ

AXA■Ff

/ / Z X

Z ' p
iisi

196 r z xVF . r XE

*iy Z
w By Zz x .1u ;0. y■860 y ,. Ycy-x-

/Gy. // Z iZf
vmmm v ;{ \ mill yB; /x\\\m I!»A zy ■

TA
ViZ ■ni y.. imMMLXÊM//,

WÊÊ: s-bFX

iü xS.X Vzrs81-01'-E F/Fimy 81°01Z r mmm1 m m\mO nOUn,yXi : 96°m •xF ' V FAX'
ri y\IfXl \>t

) i

/ vHZ ■K

#
. EU /h V/ z/ o«V— 

ZiiFF: u<
1 ;z-: /N y 31E \i rxzm x \r X/ \ , Z/ /3 Z \ y1 !(y

iiM F/y ) ) 1 /xmxxrxx x A

(7 . { / g x
\ 7 / Zz iz Lz XXXXXAvJ 7///a/

AXS/iim
MM

z/y / / / /
z 1 ifi/B 7 ^ ; \ x 1SIES ^94 / B/zx F f !mm94 94/■ yy■I ry 1/

ZM-yyy
1 77 Ü

\

Xx\ FX'VxFFVM VS
I H$ x MF/ i(// 1 . ■y ME M/ ■ /y1 \ü 1 * y/././'i V7 .....as» Z mm m X/ \ m X vl A' X/1

xxXx f . C mmmrnZ-AX FM

FFFx
F A x'x xX

Zhmm \ Z A S \ NV\ i) «Id i .Zz.81-00’- J - 81 -00'
83 1785 1586 14À i87 1388 1289 1190 1091 0992 0893 0794 0695 96 04 050397 98 500 01 0299484000m.E. 

«*yrssi*
516000m.E.

—wmiiim
82-00'

«8MBBSI*S88S

80-15'
mËmmmmimsmmamm weBmmmmaammmmtmm■w’nwiii >»m «Hirani—limmiura ■ ■1 80-00'I Mmn—iiTimi itiiiiü»MMMUJUiiiuimiiMmM«BawMWMMmummm •HMnMBMM ■msammiœm. 1 I I4fl 1 I »B

80-45'
MM I MMM* MMMI *awMBBMaMMia«ia« ji 1 ■■ n

81 °00'
81-45' 81 -30' 80-30'81-15'

64-07’ 
(1119 mils)NO TITLEProduced on March 14, 2012, by the Centre for 

Topographic Information, Natural Resources Canada.

Établie le 14 mars 2012, par le Centre d'information 
topographique, Ressources naturelles Canada.

Map content validity dates
• Road network. Absent
• Hydrographie network, 2010
• Vegetation, Absent
• Buildings, Absent
• Boundaries, Absent
• Toponymy, 2011 - 2012

Dates de validité du contenu de la carte
• Réseau routier. Absent
• Réseau hydrographique, 2010
• Végétation, Absent
• Bâtiments, Absent
• Limites, Absent
• Toponymie, 2011 - 2012

81°30'Transverse Mercator Projection 
Projection transverse de Mercator 
North American Datum 1983 
Système de référence nord-américain 1983

100 000 metre Square 
Identification 
Identification du carré 
de 100 000 mètres

Use diagram only to obtain numeric values 
Approximate Mean Declination 2012 
for centre of map 
Annual change decreasing 79.8'

N'utiliser le diagramme que pour obtenir 
les valeurs numériques 
Déclinaison moyenne approximative 
au centre de ia carte en 2012 
Variation annuelle décroissante 79.8'
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qualité d'impression de Ressources naturelles Canada 
quand elle porte l'étiquette holographique de l'imprimeur 
de cartes accrédité.

For corrections, additions or comments concerning the 
content of this map, please contact Natural Resources Canada 
at: topo.maps@NRCan.gc.ca 
Visit our Web site: http://maps.NRCan.gc.ca

Pour toutes corrections, additions ou commentaires concernant 
le contenu de cette carte, veuillez contacter Ressources naturelles 
Canada par courrier électronique à : cartes.topo@RNCan.gc.ca 
Visitez notre site Web : http://cartes.RNCan.gc.ca
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O-For magnetic declination information, 

visit: http://gsc.NRCan.gc.ca/geomag 
Pour information sur la déclinaison magnétique, 
visitez : http://cgc.RNCan.gc.ca/geomag

3 A tutorial on how to estimate position from the UTM 
grid can be found at: http://maps.NRCan.gc.ca/topo101 
Consultez le tutoriel sur la manière d'évaluer la position 
à partir de la grille UTM sur : http://cartes.RNCan.gc.ca/topo101
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sScale 1:50 000 Échelle Z-
%1 centimetre on the map represents 500 metres on the ground 

Contour Interval: 20 metres 
Elevations in metres above Mean Sea Level

Contours on or surrounding glaciers are approximate

1 centimètre sur la carte représente 500 mètres au sol 
Équidistance des courbes : 20 mètres
Altitudes en mètres au-dessus du niveau moyen de la mer
Les courbes de niveau sur ou à proximité des glaciers sont approximatives

© 2012. Her Majesty the Queen in Right of Canada. © 2012. Sa Majesté la Reine du chef du Canada. i
The magnetic compass may be erratic in this region 
La boussole sera peut-être instable dans cette région

This map is not to be used for air or marine navigation. Cette carte ne doit pas être utilisée pour la navigation 
aérienne ou maritime.
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Road: hard surface, more than 2 lanes; service centre 
Route : revêtement dur, plus de 2 voies; centre de service

Road: hard surface, 2 lanes; less than 2 lanes; snowshed 
Route : revêtement dur, 2 voies; moins de 2 voies; paravalanche

Road: hard surface, street; loose or stabilized surface, street; conduit bridge 
Route : revêtement dur, rue; de gravier, aggloméré, rue; pont de canalisation

Road: loose or stabilized surface, all season, 2 lanes or more; less than 2 lanes 
Route : de gravier, aggloméré, toute saison, 2 voies ou plus; moins de 2 voies

Road: loose surface, dry weather; vehicle track or winter road; trail; portage 
Route : de gravier, temps sec; chemin de terre ou d'hiver; sentier; portage

Highway interchange; highway route number; built-up area 
Échangeur routier; numéro de route; agglomération

Railway, single track; railway station; trestle; multiple tracks; turntable 
Chemin de fer, voie unique; gare; chevalet; voies multiples; plaque tournante

Railway, abandoned; railway yard 
Chemin de fer, abandonné; gare de triage

Rapid transit: rail; road; footbridge 
Transport rapide : voie ferrée; route; passerelle

Causeway; covered bridge; tunnel; bridge; moveable bridge 
Chaussée; pont couvert; tunnel; pont; pont mobile

F

*
\

- W
Boundary: international 
Limite : internationale

_ _ Boundary: provincial or territorial
Limite : provinciale ou territoriale

Boundary: unsurveyed provincial or territorial; area outline 
Limite : provinciale ou territoriale non arpentée; surface délimitée

Boundary: administrative; recreational 
Limite : administrative; récréative

Boundary: geographic; unsurveyed geographic 
Limite : géographique; géographique non arpentée

Fort, wall; fence 
Fort, mur; clôture

Power transmission Une; multiple Unes; submarine cable 
Ligne de transport d'énergie; lignes multiples; câble sous-marin

Pipeline: oil; natural gas 
Pipeline : pétrole; gaz naturel

Pipeline: multi-use; control valve; multiple Unes 
Pipeline : utilisation multiple; valve de contrôle; lignes multiples

..................... Pipeline underground: oil; natural gas; multi-use
Pipeline souterrain : pétrole; gaz naturel; utiUsation multiple

Mine; pit: sand, gravel, clay; quarry 
Mine; sablière, gravière, glaisière; carrière

Airport or airfield; runway: hard surface; loose surface; heliport 
Aéroport ou terrain d'aviation; piste d'envol : revêtement dur; de gravier; héliport

„ Chimney: industrial, flare stack, burner; height; lumberyard
Cheminée : industrielle, torche, brûleur; hauteur; parc à bois débités

^ Tank; water tank; radar antenna, radio telescope 
Citerne; citerne d'eau; antenne radar, radiotélescope

Silo; grain elevator; clearance tower 
Silo; élévateur à grains; tour de dégagement

y Electric facility; oil or natural gas facility; wind-operated device 
Installation électrique; installation pétrolière ou gazière; éolienne

Tower: communication; fire; control 
Tour : communication; incendie; contrôle

Domestic waste; liquid waste; industrial solid depot 
Déchet domestique; déchet liquide; dépôt de solide industriel

Lookout; historic site; ruins; zoo 
Belvédère; lieu historique; ruines; zoo

Golf course; campground; ski area; sportsplex 
Terrain de golf; terrain de camping; station de ski; centre sportif

Aerial cableway, ski lift; sports track; arena 
Téléphérique, remonte-pente; piste de course; aréna

A Building: unidentified buildings; religious; educational; cabin
Bâtiment : bâtiments non identifiés; religieux; d'enseignement; cabine

Hospital; medical centre; senior citizens home; lodging 
M Hôpital; centre médical; résidence pour personnes âgées; gîte

„ City hall; municipal hall; community centre
Hôtel de ville; salle municipale; centre communautaire

Customs post; ranger or warden station; cemetery
Poste de douane; poste de garde forestier ou poste de garde de parc; cimetière

Court house; correctional institute 
Palais de justice; établissement correctionnel

Fire station; police station; armoury 
Caserne de pompiers; poste de police; manège militaire

Waterbody or shoreline; watercourse; disappearing stream 
Plan d'eau ou littoral; cours d'eau; cours d'eau disparaissant

Navigation light; ferry route; navigation beacon 
Feu de navigation; traverse; balise de navigation

Coast Guard station; sçaplane anchorage; marina 
Station de la garde côtière; mouillage d'hydravions; marina

Fish ladder; dam: small; large; carrying road 
Échelle à poissons; barrage : petit; grand; portant une route

Dyke or seawall; wharf; breakwater 
Digue ou mur de protection; quai; brise-lames

Boat ramp; pier or dock 
Rampe de mise à l'eau; jetée

Drydock; slip; crib or abandoned bridge pier; ford 
Cale sèche; cale; caisson ou pilier de pont abandonné; gué

Conduit; lock; spring 
^ Canalisation; écluse; source

Reservoir; underground reservoir; fish pound 
Réservoir; réservoir souterrain; viviers dans l'eau

Dry river bed; sand in water, foreshore flats; intermittent lake, slough 
Lit de rivière à sec; sable dans l'eau, estrans; lac intermittent, bourbier

Rapids; falls 
Rapides; chutes
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O Rocky ledge; rocky reef; rocks in water; exposed shipwreck 
Barre rocheuse; récif; rochers dans l'eau; épave émergée

Moraine; glacial debris; permanent snow and ice 
Moraine; débris glaciaires; neige et glace permanentes

Wetlands: marsh, muskeg; swamp; marsh in water; string bog 
Terres humides : marais, muskeg; marécage; marais dans l'eau; tourbière réticulée

Tundra ponds; tundra polygons; paisa bog 
Étangs de toundra; polygones de toundra; tourbière à palse

Sand; esker; pingo; wooded area 
Sable; esker; pingo; région boisée

_ ^ Contour: index; intermediate; approximate
Courbe de niveau : maîtresse; intermédiaire; approximative

Depression contour; spot elevation; cave 
Courbe de cuvette; point coté; caverne
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